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SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

"2015, Ano del Generalisimo José Maria Morelos y Pavon™
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

'No. de bitacora: 06/BU-0019/09/15 - | = Folio No.: 06-069-15

Descripcién del envio/Description of consignement

Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi
‘Nombre y direccion del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de [
%expartatem
MINERALES Y AGREGADOS DEL PACIFICO S.A. DE C.V.

|
Nombre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom_et adree_;;e duf
|destinataire

|QINGDAO SINO-SUCCESS TRADING CO., LTD

\RM 1607 NO. 16, FENGCHENG ROAD QINGDAO, CHINA CP 266071 TAX 1D:370203230095742

‘CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

‘Numero y descripcion de los bultos/ Number and description of |Marcas distir';ti\_/as /Distinguishing markslla_eé:oﬁdere
‘packages/Anzahi und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des ‘-Kennzeichen/Signes distinctifs:

‘colis: 132 TROZAS DE MADERA NUEVA EN ROLLO DE DIFERENTES

‘DIMENSIONES NINGUNA

|
Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement

MANZANILLO COLIMA, MEXICO

Lugar deiori_g_;e_rﬁPlace of : ‘Medio de_t_ransportelMeans of [Punto de entrada/ Poin of |
origin/Ursprungsort/Provenance ‘conveyance.fTransportsmittellMoyen de entry/Grenzubertritsort/Point d'entrée |
itranspod | '
MEcho . ZHANGJIAGANG
Maritimo CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

|Cantidad y nombre del producto(Nombre bctamco de las plantas/Quantity and name of pmduct(bntanlcal name of pIants)lMenge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

22 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA SECA AL AIRE BARCINO, Cordia eleagnoides

}/ %
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CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
¥ RECURSOS NATURALES

Por el presente se certifica ﬁue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
mismas fueron ms?eccmna las de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
|exentos de otras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

|This s to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate 1;:wcn::ed.ures and are
|considered to be free from guarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary regulalions of the importing country. 4

Es Wird hier bescheinigt da? oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
‘geigneten Methoden griindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadlln&en und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden
‘wurden,und es wird angenommen, da* sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des infuhrlandes geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en w%ueqr et ils ne portent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord
‘avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

|Tratamiento de fumigacion ¢ desinfeccién(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)/

iBegassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (a remplir sur la demande du pays importateur)
! - —

;Fechal Date/Datum/Date !Tratamientoﬂ’ reatment/ Behandlung/Traitement

|03 de Septiembre de 2015 Quimico

Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active Duracién y temperatura/ Duration |Concentracién/Concentration/
lingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique &amp; temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
i(composé actif) | Temperatur/ Durée et ';48 gr/m3

temperatura
24 hrs. a 32°C
Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklarungen/

'BROMURO DE METILO

Declarations supplémentaires
|NINGUNA

Ped B e W —— I

Lugar de expedician/Place of IssuefAusstellugsort/ Ville  Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name der |

|d'expedition Behérden/Nom du fonctionnaire ‘
M.C. ANGELICA PATRICIA RUIZ MONTERO ‘
|COLIMA, COLIMA, MEXICO | LA DELEGADA FEDERAL
|Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/UnterschréfUSigﬁa@ |
e f |
/ e
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